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Una actividad eje en este proyecto es el recorrido del Qhapaq Ñan, el camino inca de 

sabiduría. De la mano con los planteamientos del libro de Javier Lajo sobre el tema, la idea 

central es que recorriendo el Qhapaq Ñan en actitud de apertura espiritual y con ánimo de 

escucha y aprendizaje, podrá recuperarse la esencia de la filosofía y el saber originario. 

 

El trabajo del EHIN es, por lo tanto, permanente. Desde luego, hay momentos concretos 

que son los pre-encuentros y los encuentros. Ellos consisten en charlas y conferencias que 

cubren una serie de temas de interés para las comunidades, y donde se busca, como objetivo 

primordial, que el protagonismo sea precisamente de los héroes de la identidad nacional, los 

pobladores de los pueblos originarios. Asimismo, es una labor que se realiza, por el momento, 

en las serranías de Huánuco y Pasco, especialmente en Yanahuanca, donde se dieron las 

gestas de recuperación de tierras de mediados de los 60‟, y en las que participó el actualmente 

principal impulsor de los EHIN. 

 

Ahora bien, es necesario resaltar que este proyecto no busca generar un 

adoctrinamiento en función de una propuesta política. Si bien hay un discurso claro de 

reivindicación, cuestionamiento del sistema y llamado a la organización; éste no se hace bajo el 

nombre de ninguna organización política particular. No hay un afán proselitista. En ese sentido, 

la fuerte llegada a las comunidades y el reconocimiento constatado del liderazgo del dirigente 

que entrevistamos, no significan una ligazón orgánica con la CONAIP ni con el MASA. No 

obstante, sí hay una representatividad indirecta -y no por ello menos importante- a través de las 

propuestas teórica y política que se difunde en los encuentros; y también a partir del simple 

hecho de que hay una gran capacidad de convocatoria, que podría activarse en cualquier 

momento. 

 

Por otro lado, el EHIN es impulsado por un grupo bastante heterogéneo. En nuestra 

observación encontramos la presencia de intelectuales interesados en el estudio de la tradición 

andina, una profesional experta en temas de desarrollo productivo, el presidente de la 

Asociación de Alpaqueros de la provincia Daniel Alcides Carrión y un profesor miembro de 

Anamebi-Huánuco. Ellos entre otros más. 

 

Actualmente, está por realizarse el VIII EHIN y se vienen preparando los respectivos 

pre-encuentros. Se planea que el encuentro sea internacional. Todo este trabajo se liga a la 

CONAIP en la relación de aprendizaje/enseñanza que señalábamos. El corazón de su 

propuesta indígena radica en la filosofía y el saber originarios que perviven en las 

comunidades. El EHIN es un espacio de aprendizaje y de formación espiritual, de conexión con 

los apus y la madre tierra. Y, al mismo tiempo, es una forma de llegar a los pueblos a plantear 

una visión de los problemas sociales, a transmitir un mensaje de reivindicación identitaria, de 

orgullo cultural, de rebeldía frente a la dominación y de organización. 
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Anexo 6: Percepciones de los miembros de la CONAIP respecto a su posición y relación 

con la organización. 

 

Organización Posición dentro Localidad Posición en y relación con la CONAIP 

Junta Directiva 

Frente de 

Defensa de la 

No privatización 

del complejo 

hidroeléctrico 

de El Mantaro. 

Presidente 

Huancavelica 

(radica en 

Huancayo) 

 
Su lugar en Conaip es de presidente del Consejo de Gobierno. 
 
 

Héroes Civiles 

de la 

Pacificación 

(HECI – Perú) / 

Movimiento 

Inka. 

Presidente 

paritario 

(Movimiento Inka) 

Ayacucho 

 

Llega a la CONAIP el 2004, al relatar su ingreso menciona al vocero; 
en el congreso de Huamanga se le confiere el cargo de secretario de 
la organización. 

 

Federación de 

Ayllus Región 

Ayacucho 

(FARA) 

Representante del 

VRAE 
Ayacucho 

 
Él es tesorero de la junta directiva, parte de la dirigencia. 
 

Dirigentes – Sierra Sur 

APU Andino – 

Suma 

Mallku del sector 

norte, quechua. 
Puno 

 

Ellos forman parte del Masa y son simpatizantes del Conaip. Con 

Conaip han comenzado a producir documentos juntos desde el 2007. 

Encuentran una gran coincidencia con la Conaip a partir de los 

documentos producidos, especialmente el Qapaq Ñan. Ellos, como 

CONQA, están evaluando si después de la cumbre continental de 

mayo ingresar a la CONAIP o ser ellos el punto de referencia que 

organice a los pueblos indígenas de todo el Perú. 

 

Federación de 

Ayllus Región 

Ayacucho 

(FARA) 

 Presidente en 

licencia 
Ayacucho 

 

Señala que él se mantiene un poco alejado de la Conaip, que en el 
año (2007-2008) había viajado tan sólo dos veces a Lima, por la 
lejanía (radica en Sicuani), pero que mantiene contacto a través de 
internet. 
 

Movimiento 

Inka - 

Movimiento 

Social Dignidad 

Presidente del 

Movimiento Inka 
Ayacucho 

 

Movimiento inka no es parte de la CONAIP, su primera contradicción 
con ellos va por el lado de la “tesis indigenista”, cuando ellos se 
consideran una nación andina. Denuncia que para el Congreso 
Político no se le quiso invitar y él se enteró de esa reunión justamente 
a través de quien había sido encargado de no decirle. 
 

Movimiento 

Inka - 

Movimiento 

Social Dignidad 

Presidente 

paritario 

(Movimiento Inka) 

Ayacucho 

 

Ellos se vinculan a la CONAIP en el congreso del 2006, al ser 
invitados al mismo. Señala espontáneamente que ellos son 
cofundadores del CONAIP. Su grado de relación con ellos es 
básicamente a partir de internet y coordinaciones con Lucio Ramírez. 
Su aporte es más que todo por el lado de construcción ideológica, 
aporte intelectual. La última reunión (entrevista realizada en febrero 
2008) que ha tenido con los dirigentes ha sido en el congreso político, 
mayo 2007, no asistieron al plenario del MASA a mediados del 2008. 
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De otro lado, señala que la relación entre Dignidad y Conaip es débil, 
no hay mucha comunicación. 

 

Dirigentes – Sierra Centro 

Consejo 

Unitario de la 

Nación Ankara 

(CUNAN) / 

Yapuq-Proder 

(ONG) 

 Director de 

Yapuq, miembro 

activo y ex-

presidente del 

CUNAN  

Huancavelica 

(radica en 

Huancayo) 

 
Su lugar dentro de la CONAIP es como representante del CUNAN, 
aunque en los momentos de la entrevista la representación de su 
organización no radica en él, sino en la presidencia, que la ocupa otra 
persona. Asimismo, siente que es escuchado y respetado dentro de la 
organización. 
 

Encuentros de 

Héroes de la 

Identidad 

Nacional (EHIN) 

 Principal impulsor 

y coordinador 

Huánuco y 

Pasco 

 

Dentro de la organización se encarga de la espiritualidad, como 
“visión de vida para la trascendencia”. Señala que le dedica todo su 
tiempo a la CONAIP, en términos de su trabajo en el desarrollo 
filosófico, espiritual y de recuperación cultural. Sobre lo relacionado a 
coordinaciones, mantiene vínculo constante a través del correo 
electrónico. 
 

Dirigentes – Amazonía 

CONAP 

 Miembro fundador 

y parte del 

Consejo 

Consultivo 

Comunidad 

nativa de 

Yamayaca, 

Imaza, Bahua, 

Amazonas 

 

No es parte de CONAIP, CONAP lo comisionó al Congreso Político en 

mayo 2007. 

 

Asoc. De 

asháninkas 

residentes en 

Lima / 

CECONSEC 

(base de 

Aidesep) / 

Asociación 

Nacional de 

Productores 

agropecuarios 

asháninkas del 

Perú. 

 Ex-dirigente de 

CECONSEC 

(actualmente es 

coordinador 

político) / 

representante de 

la Asoc. de 

residentes / 

presidente de la 

Asociación de 

productores 

Oxapampa, 

Junin 

 

Se considera parte de la organización como representante indígena, 

explícitamente por la búsqueda de unidad andino-amazónica. Por otro 

lado, menciona ser parte del Masa, de la comisión provisional que lo 

dirige. No asistió al congreso de Huamanga en marzo del 2006, sino 

sólo al congreso político, porque es lo que más le interesa. 

 

Vocería 

Federación de 

comunidades 

del pueblo 

puquina. 

 Delegado de 

relaciones 

públicas en Lima. 

Arequipa 

(radica en 

Lima) 

 
Señala que le brinda todo su tiempo a la organización y que incluso 

gasta de su dinero para varias actividades. Su entrega a Conaip es 

total. Él señala no ser dirigente, sino "sólo vocero" de la CONAIP. 

 

Intelectuales cercanos 

Universidad 

Ricardo Palma 
Investigador 

Lima (origen 

arequipeño)  

 

Mantiene vínculos con Conaip desde que fue COPPIP, como una 

suerte de asesor voluntario, apoyando al movimiento y tras la división 

siguió trabajando con Conaip. Afirma que él tiene casi el estatus de un 

miembro de la organización, pero no llega a ser parte formalmente. Es 

principalmente un apoyo. 
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Anexo 7: Reseña del libro “Qhapaq Ñan: La ruta inka de sabiduría” (Lajo, 2005b) 

 

 Hagamos una breve reseña del libro de Lajo por el papel central que le atribuyen todos 

los entrevistados como un pilar de la solidez de la propuesta de la organización. Él parte de las 

investigaciones realizadas por María Sholten entre las décadas de los años 70‟ y 80‟. Ella 

descubre una alineación de ciudades inkas y pre-inkas aproximadamente a 45º del eje Norte-

Sur conectando, en una línea recta trazada en el espacio, un conjunto de poblados 

comenzando en Tiahuanaco y terminando en Cajamarca. Ciudades comunicadas por un 

camino conocido comúnmente como el “Camino del Inka” o “Qhapaq Ñan”. Aquella alineación 

conforma una diagonal entre los ejes Norte-Sur y Este-Oeste. Una diagonal que en quechua se 

enuncia como che‘kkaluwa. Y aquí parte la pregunta central: si che‘kka es verdad y la palabra 

completa puede entenderse como “camino de la verdad” –se pregunta Sholten-, “¿imataq 

ch‘ekkári?“, ¿qué es la verdad? Aquel cuestionamiento servirá de punto de partida para el 

planteamiento de Lajo. 

 

 Pero antes, ¿qué signifca Qhapaq Ñan? Al respecto, el autor dirá que: 

 

“Qhapaq Ñan significa Ruta o Camino de los Justos, de los Cabales, o de los Nobles 

y „Santos‟, puesto que en el idioma Puquina, que es ancestro del Quechua y del 

Aymara, „Khapak‟ significa „santo‟, noble (Aguiló F, 1983:80)” (Lajo, 2005b:68) 

 

¿Por qué fue construido este camino? ¿Cuál es la razón de tan perfecta alineación? 

¿Por qué sería el camino de los nobles y santos? La interrogante crece con la constatación de 

Sholten: “diagonal” en quechua es “camino de la verdad”. Entonces, señala el autor, la 

pregunta central que encontramos, se complementa como sigue: 

 

“¿Es el Qhapaq Ñan el „gran camino‟ que nos muestra la „ruta‟ de la sabiduría y del 

conocimiento, de la cultura andina en América? Y correspondientemente: ¿es el 

Qhapaq Kuna la „escuela‟ de la sabiduría y de la civilización de los Inkas?” (Ibídem). 

 

A partir de aquella formulación un conjunto de postulados sobre la cosmovisión andina 

comienzan a ser asociados, procurando llegar a una respuesta. Lajo parte de dos principios 

esenciales en el pensamiento andino pre-inka e inka: 1) la paridad y 2) el yanantin. La paridad 

significa que todo objeto real o conceptual tiene su par. Y el yanantin alude a la 

complementariedad y proporcionalidad de los dúos o pares. Apoyándose en la “vincularidad”, 

como –según señala- método de la cosmovisión andina que consiste en el trazo de líneas y 

formas geométricas, busca encontrar el yanantin de las formas cuadrada y circular, formas que 

no serían arbitrarias, sino que corresponden, en la isla de Amantaní (en el lago Titicaca, 

pacarina principal de la sociedad inkaica), a los templos de Pachatata (o padre-cosmos) y 

Pachamama (o madre-cosmos) respectivamente, dos plazoletas hundidas que tuvieron usos 

astronómicos.  

 

Cuadrado y círculo. Dos formas que armonizan geométricamente y que se encuentran 

en esa relación en diversas expresiones arqueológicas correspondientes a las culturas andinas. 

Y, de otro lado, está la diagonal, como la línea de la verdad. Lajo encontrará relaciones entre el 
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cuadrado, el círculo y la diagonal. Así, afirma, si circunscribimos un cuadrado dentro de un 

círculo, la diagonal del cuadrado –línea de proporcionalidad entre los lados del cuadrado-  

coincidirá exactamente con el diámetro del círculo –“única línea de proporcionalidad con el 

perímetro”-, una diagonal que, además, deja un ángulo de 45º en los lados del cuadrado, como 

sucede con el Qhapaq Ñan con respecto a los ejes cardinales. 

 

La figura resultante es la base de la cruz del tiawanacu, conocida popularmente como 

“chacana”, una figura construida en base a cuadrados y círculos complementarios y 

proporcionales. A partir de esa constatación, y apoyado en numerosas referencias al idioma 

puquina y a la tradición andina inscrita en restos arqueológicos diversos, concluye lo siguiente: 

 

“que al encontrar esta relación de complemento y proporcionalidad o YANAN-TINKUY 

de la pareja-primordial, de la relación simbólica de „Pachatata‟ y „Pachamama‟ surge 

la operación geométrica de obtención de la cruz cuadrada o cruz del Tiwanacu, que 

es una operación relativamente sencilla. Esta cruz andina es la „TAWAPAQA‟ que 

surge del YANAN-TINKUY simbólico y que significa precisamente „cruz-puente‟ o 

VÍNCULO de compromiso o „AMARRE‟ entre uno y el otro cosmos; dado que el 

mundo andino „vive‟ en un cosmos PAR, o lo que es lo mismo: La existencia es un 

„DUO-VERSO‟ o „PARI-VERSO‟, que es un concepto diferente al „universo‟ (o multi-

verso que es lo mismo) de la cultura occidental”. (Ibid:79). 

 

 Aquí encontramos –en términos de Lajo- una forma particular de comprender el mundo, 

el método andino del yanan-tinkuy, o “pensamiento paritario”, 

cuya solución geométrica sería la tawapaqa (en puquina), o 

cruz de tiwanacu. El siguiente gráfico, tomado del libro, ilustra 

lo expuesto hasta el momento: 

 

La figura representa no sólo la complementariedad 

paritaria entre pachamama y pachatata, sino también entre el 

tríptico andino de los tres pachas: uku pacha, kay pacha y 

hanan pacha. Adicionalmente, presenta sólo dos diagonales 

proporcionales posibles. Una, la de 45º. Y la otra, de 22º30‟ 

con respecto a la vertical. Ambas diagonales serían, en base a 

diferentes tradiciones recogidas –una de ellas por Luis E. 

Valcárcel-, como dos columnas de vincularidad y equilibro 

entre los tres pachas. Así Lajo llega a la hipótesis de que los 

inkas, a través de esta alineación de templos y poblados, 

buscaban estudiar los cambios en el eje de rotación de la tierra 

(20º43‟) y asegurar su mantenimiento en una posición 

equilibrada a través de diversos “intiwatanas”, o “amarres”, del 

cosmos.  

 

Los inkas, así, habrían comprendido el papel primordial 

de aquella inclinación particular del eje terráqueo y, asimismo, 

habrían dejado el Qhapaq Ñan como un camino simbólico de 
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la sabiduría del hombre y la mujer. Con aquello dicho, Lajo procura encontrar una respuesta a 

la pregunta de María Sholten, ¿qué es la verdad?. El autor dirá: “La verdad es hija del Yanan-

tinkuy de los dos cosmos, que es lo que produce la vida y que nos permite la conciencia del 

existir” (Ibíd:82). A lo que agrega, sobre la función particular del Qhapaq Ñan: “no podemos 

dejar de pensar en: ¿cuánto tardará en inclinarse lo suficiente el Eje, para que se dé vuelta el 

mundo?” (Ibídem). Lo que en otras palabras es una posible interpretación del Pachacuti. 

 

 Así pues, el Qhapaq Ñan sería “una herramienta práctica y teórica o „sistema de vínculo 

intin-pacha-runa‟, para mantener el equilibrio del hombre con la mujer, y de estos con el mundo 

y la vida” (Ibíd:84). El Qhapaq Ñan encierra –afirma el autor- el eje de la escuela andina del 

Qhapaq Kuna, una advertencia sobre la necesidad de mantener el equilibrio dentro de la 

sociedad y la naturaleza, la armonía paritaria y complementaria entre los seres para evitar que 

“el mundo se dé vuelta”, que si bien tiene connotaciones utópicas en el plano social, es 

literalmente una amenaza letal en términos de equilibrio ecológico: si el Eje de la Tierra variara 

demasiado, la vida sería imposible. Hay por lo tanto, un correlato práctico: 

 

“Toda esta vocación y prevención a los „cataclismos cósmicos‟, tendría que ver no 

solamente con el avance de la ciencia y la tecnología del hombre andino, sino con la 

superación de una „conciencia individual primitiva‟ (megalómana, ególatra y 

desequilibrada) y la conquista de una conciencia comunitaria superior, 

medioambiental y cósmica. Queda claro que para el mundo andino esto no es un 

problema de „religión‟, de „moral‟ o de „ética‟, sino de niveles y estados de conciencia 

que representan para los andinos, los „vínculos complementarios y proporcionales‟ del 

hombre con la naturaleza” (Ibíd:105). 

  

La crítica a la civilización Occidental es evidente. En el ―Qhapaq Kuna… Más allá de la 

Civilización‖, un ensayo incluido en el libro que hemos venido reseñando, Lajo señala que 

Occidente tiene como pilar filosófico y de relacionamiento “la unidad”, en una trilogía del 

siguiente tipo: “unidad – medida – exactitud”. Ese tipo de esquema de conocimiento y 

sociabilidad –del cual no escaparía la dialéctica, al ser un razonamiento que desemboca en 

“síntesis”- implica, argumenta el autor, la apropiación privada y la eliminación de lo contrario o 

diferente. Aquello trae consigo la pérdida de la armonía entre los seres humanos y entre éstos 

y el mundo. Así, aunque Lajo no lo diga en estas palabras, el “buen vivir” o Sumaq Kawsay, 

que levantan como bandera revolucionaria los movimientos indígenas de América, corresponde 

justamente a la superación de aquella conciencia -en palabras de Lajo- “monomaníaca”, 

significa lograr la paridad y la complementaridad del Yanan-Tinkuy, seguir la escuela del 

Qhapaq Kuna propia de las ciencias y cultura andina: paridad-proporción-precisión, “paridad 

complementaria hombre – hombre, hombre – mujer, mujer – mujer, ser humano – cosmos, ser 

humano – naturaleza” (Ibíd). 

 

 Al revisar los principios filosóficos de la CONAIP, que el MASA incluye en sus 

documentos doctrinarios, puede notarse con claridad que se asumen en su integridad los 

planteamientos expuestos en el libro de Lajo, aunque con un énfasis especial –por su carácter 

normativo- en los planteamientos del Qhapaq Kuna, o escuela andina. 
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Anexo 8: Respuestas de los entrevistados sobre el porqué de la ausencia de un 
movimiento indígena en el Perú 

 

Argumentos encontrados 
¿Por qué no ha habido un movimiento indígena en el Perú, y sí en 

Bolivia y Ecuador?161
 

- En el Perú hay cada vez más organizaciones locales, provinciales que hacen un trabajo fuerte pero aún 
desarticulado, lo que no permite tener aún un movimiento indígena fuerte, pero cuando se logre articular las 
iniciativas, será diferente. 

- Esto no se ha logrado todavía porque hay muchos dirigentes que piensan en su persona nada más. 
 

- La dominación colonial se concentró en Perú 
- Las capitales de estos países están en la sierra.  
- En Ecuador han recibido apoyo de cooperación extranjera, como 50 millones para fortalecer las organizaciones, y 

en Perú tan solo 5 millones, de los cuales sólo llegaron a las organizaciones 180 000 dólares. 
 

- Influencia de la izquierda, que tergiversa la lucha y la convierte en una lucha de clases, cuando es una lucha de 
civilización.  

- Lima es estratégico para controlar Latinoamérica, y menciona la presencia fuerte de la CIA. 

- En la colonia el centro de la sabiduría inca estaba en el territorio hoy peruano y la represión también estaba 
concentrada acá, lo que hizo que aquellos yachaq migren a al collasuyo, al contisuyo, a los extremos de lo que fue 
el imperio; es por esa razón que hoy surgen desde ahí las propuestas políticas indígenas más fuertes y está más 
viva la conciencia histórica y cultural.  

- Los intelectuales peruanos están demasiado occidentalizados, lejos de buscar forjar un proyecto político propio de 
esta tierra, han abrazado muy rápido las tendencias extranjeras, ya sea de manera conservadora o progresista, y 
en este último caso no han sabido ver la tradición propia sino que han optado muy rápido por el marxismo, 
leninismo, maoísmo; ideologías externas que no funcionarán acá por haber surgido de otras experiencias 
históricas, de otra realidad. 

 

- Nuestro país fue el más colonizado, la represión después del levantamiento de Túpac Amaru hizo que se pierda 
mucho. 

- Aquí no habría un movimiento indígena fuerte más que todo por problemas dirigenciales, no menciona tanto 
cuestiones estructurales 

- Proceso de cholificación y extendido mestizaje. 
- Presencia de la izquierda, y lectura clasista 
- Subjetividad andina lastimada por experiencia colonial (en especial los quechuas). 
- Divisionismo y cooptación generados por la cooperación internacional. 
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
161 Cada celda corresponde a un entrevistado. 
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Anexo 9: Asistentes al III Congreso de Pueblos Indígenas (fundación de la CONAIP)* 

 

*Tomado de la presentación institucional, que recoge la lista de organizaciones firmantes de la 

Declaración de Huamanga) 

 

“Asistieron al III Congreso de Huamanga, 15 Federaciones,  40 Comunidades, y 32 Colectivos 

Indígenas, con un total de 587 delegados plenos y fraternos”. 

 

Asistieron al III Congreso de Huamanga, 15 Federaciones,  40 Comunidades, y 32 

Colectivos Indígenas, con un total de 587 delegados plenos y fraternos. 

 

1. Confederación Productores Agropecuarios Cuencas Cocaleras del Perú – CONPACCP 
Walter Acha Romaní   

 

2. Federación  de Ayllus Región Ayacucho -  FARA 
Hugo  Tacuri Huamaní  

 

3. Consejo Unitario de Nación Ankara – CUNAN 
Mauro Donayre Muñoz 

 

4. Asociación de Héroes Civiles - HECI-PERÚ 
Jorge Choque Quispe 

 

5. Federación de Productores Agropecuarios Valle Río Apurimac y Ene – FEPA VRAE 
Alejandro Gutiérrez Díaz 

 

6. Frente Popular LLAPANCHIK–Apurímac 
Sixto Ruiz Quispe 

 

7. Federación Agraria Departamental Ayacucho – FADA 
Blandina Contreras Yance 
 

8. Organización Ashaninka del Río Apurímac – OARA 
Reyna Barboza Serina 
 

9. Federación de las Comunidades de Pueblo Puquina – Arequipa 
Javier Lajo Lazo 
 

10. Federación Campesina Indígena Nativa de Huanta – FACINH  
Otilia Bustamante Gamboa 
 

11. Federación Agraria Departamental de Junín 
Víctor Venancio Martínez 
 

12. Federación Departamental de Comunidades Campesinas de Huancavelica 
Antonio Ore Ochoa 
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13. Federación de Comunidades Campesinas de La Libertad 
Miguel Jiménez Chuquipiondo 
 

14. Consejo de la Nación Wanka  
Angelino Gutarra Sinchitullo 

 

15. Federación Agraria del Distrito de Vinchos 
Apolinario Ccorahua Bajalqui 

 

16. Frente de Defensa del Pueblo de Ayacucho -FEDEPA 
Yesi  Palomino Casafranca 

 

17. Frente de Defensa del Pueblo de Huanta 
Eloy Robles Carreón 

 

18. Asociación de Ayllus de la Cuenca del Pampas.  
Heriberto Núñez Mejía 

 

19. Consejo Unitario de los Ayllus de Quispillacta 
Teófilo Rojas Rocha 

 

20. Junta de Regantes Campesinos Razuhuillca – Huanta 
Erasmo Cartolín Guillén 

 

21. Junta de Regantes de Huanta-Ayacucho 
Antonio Cartolín Ch. 

 

22. Asociación Comunidades Originarias del Yaro – Huanuco y Pasco 
Santiago Agui Mendoza  

 

23. Integración Pacha del Pensamiento Andino-IPPA-Colcabamba  
Lucio Ramírez Cárdenas 

 

24. Movimiento Estudiantil Indígena-APU (Alianza Progresista  Universitaria) 
Adolfo Barrientos Ramos 

 

25. Instituto de Lingüística y Literatura de Lima 
Norma Meneses Tutaya 

 

26. Academia de la Lengua Quechua-Wari 
Samuel Majerhua Castro 

 

27. Asociación de Docentes Educación Bilingüe Intercultural-Tayacaja 
Policarpo Clemente Cárdenas 

 

28. Federación de Personas con Discapacidad – Ayacucho 
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Augusto Poma Rojas 
 

29. Fundación Dignidad 
Pablo Taipe Quintanilla 

 

30. Asociación Pachamama-Arequipa 
Arturo Valencia Sáenz 

 

31. Federación Provincial de Jóvenes Residentes de la Provincia de Vilcashuamán 
Richard Rodríguez Taboada 

 

32. Organización Social de Base los Kokis, Tayacaja – Huancavelica 
José Quispe Ayuque 

 

33. Visión Indígena al Desarrolllo Andino Sostenible del Perú - Vidas Perú 
Gloria Ramírez Cárdenas 

 

34. Circulo de Cooperación “Amaru” 
Germán Bautista Pinto 

 

35. Movimiento de la Nación Wanca 
Espíritu Peralta Ramos 

 

36. Asociación Cultural WALI WASI 
Jorge Hermosa Vargas 

 

37. Asociación de Jóvenes comunidad Cancha-Cancha – Ayacucho 
Reynaldo Carbajal 

 

38. Asociación de Jóvenes Pro-desarrollo de la Comunidad de Santa Rosa 
Teófilo Mallqui Gonzales 

 

39. Asociación de Promotores por una Cultura de Paz 
Herlinda Carbajal 

 

40. Mesa de Diálogo para el Desarrollo Educativo del Pueblo Quechua 
Genaro Rodrigo Quintero 

 

41. Corporación Indígena de Profesionales Alto Andinos (CIPAS-PERÚ) 
Zósimo Vallejo Vilca 

 

42. Asociación de Ayllus Llactaruna-Ayacucho 
Roberto Palomino Pariona 

 

43. Círculo de Cooperación AMARU 
Alejandrino Quispe Mejía 
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44. Asociación QANTU de Letras y Artes de Ayacucho 
Isabel de la Cruz Jorge 

 

45. Asociación de Estudiantes de la UNSCH 
Bajalqui Mitma Serapio 

 

46. Asociación Nación Quechua 
Pedro Huamaní Oré 

 

47. Asociación de Profesionales Indígenas Huamanga 
Odilón Candia  

 

48. Coordinación Nacional de ARI (Alfabeto Runa Simi) 
Víctor Tenorio García 

 

 

COMUNIDADES ASISTENTES FUNDADORAS DE LA CONAIP 
 

49. Comunidad Indígena de Pocsi-Arequipa 
Walter Bustamante 

 

50. Comunidad de Carumas-Moquegua 
Fulgencio Zevallos Calisaya  

 

51. Comunidad Indígena del Distrito de Sarhua-Ayacucho 
Rómulo Carhuapoma Huamaní 

 

52. Comunidad Campesina de Pischa 
Vicente Yupanqui Jauregui 

 

53. Comunidad Santa Rosa Ayacucho 
Melitón Pariona Pareja 

 

54. Comunidad Campesina de Maucallacta 
Aguilar Gutierrez Taco 

 

55. Comunidad Sana Simariva-Ayacucho 
Mario Arroyo Aguilar 

 

56. Comunidad Campesina de Uchuri 
Avelino Huamaní Parina 

 

57. Comunidad Carhuanca-Ayacucho 
Rubén Jara Villavicencio 

 

58. Comunidad del Distrito de Vinchos-Ayacucho. 
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Víctor Julio Yupanqui 
 

59. Comunidad Indígena de Huascoura-Ayacucho 
Rómulo Huaman Galindo 

 

60. Comunidad Distrito de San José de Ticllas 
Eleodoro León Rojas 

 

61. Comunidad de San Martín del Distrito de Acobambilla-Huancavelica 
Felipe Gutierrez Delgado 

 

62. Comunidad Vista Alegre-Huancavelica 
Rómulo Reza Huamán 

 

63. Comunidad Campesina de Soccos-Ayacucho 
Ruben Quispe Ventura 

 

64. Comunidad Nativa Ashaninnka de Pichari 
Amalia Pascual Cárdenas 

 

65. Comunidad Indígena del Distrito de Kimbiri 
Héctor Landeo Gutierrez 

 

66. Comunidad Campesina Indígena de Ancco y Anexos 
Sergio Ramírez Velarde 

 

67. Comunidad Indígena Campesina de Huasicancha – Huancayo –Junín 
Víctor Martines Lázaro 

 

68. Comunidad Indígena de Chulla-Huanta 
Gregorio de la Cruz Urpay 

 

69. Comunidad Indígena Campesina Puntayacu-Chanchamayo  
Randy Pineda Dávila 

 

70. Comunidad Indígena Campesina Lorenzayocc y Ananzayocc Quinua – Ayacucho 
Dante Jerí Pillpe 

 

71. Comunidad Campesina Chungui-La Mar  
Nene Flores Hinostroza 

 

72. Comunidad Campesina Río Magdalena 
Ferrol Garay Santana 

 

73. Comunidad Selva de Oro del Río Ene 
Moisés Osorio Boleje 
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74. Comunidad del Distrito de Chungará-Ayacucho 
Amilcar Anaya Huamán 

 

75. Comunidad Campesina de Cangallo 
Melancio Huamaní G. 

 

76. Comunidad del Distrito de Vilcashuamán 
Máximo Díaz Ramirez 

 

77. Comunidad Campesina de Chuschi 
Juan Arnulfo Infanzon Ch. 

 

78. Comunidad Indígena de Quispillacta-Chuschi 
Teófilo Rojas Rocha  

 

79. Comunidad Indígena de Pomacocha (Asoc. De Estudiantes) 
Isaías Oré Fernández 

 

80. Comunidad del Distrito de Santiago de Pischa 
Maura Salvador Mallqui 

 

81. Comunidad del Distrito de Chuschi 
Leonardo Machaca Vilca 

 

82. Comunidad de Cancha-Cancha 
Benedicto Carvajal Canelo 

 

83. Comunidad de Comunpiari-Ayacucho 
Luis Soto Prado 

 

84. Comunidad Originaria de San José de Cayash-Tarma 
Ángel Ulises Huamanchuco 

 

85. Comunidad Campesina de Huasicancha-Huancayo 
Víctor Martines Lázaro 

 

86. Comunidad Indígena San Juan de Niñaca 
Catalina García Medina 
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Anexo 10: Estadísticas de población indígena en el Perú 

 
 
 

 P3a+: Idioma o lengua con el que aprendió hablar-

Nacional  

     

 Categorías Casos %  

  Quechua 3360331 13.02  

  Aymará 443248 1.71  

  Asháninka 67724 0.26  

 

 Otra lengua 

nativa 174410 0.68  

  Castellano 21713165 84.12  

 

 Idioma 

extranjera 21434 0.08  

  Es sordomudo 30019 0.12  

  Total 25810331 100  

     

 NSA : 1601826   

     

Fuente: INEI - PV2007    

 
 

 P3a+: Idioma o lengua con el que aprendió hablar-Departamental 

(selección en porcentajes)  

     

 Departamento Quechua Aymará  

 Ancash 31.36 1.72  

 Apurímac 70.58 0.18  

 Ayacucho 63.00 0.13  

 Cusco 51.40 0.17  

 Huancavelica 64.03 0.09  

 Moquegua 9.57 10.71  

 Puno 38.01 26.93  

 Tacna 2.49 16.47  

 Lima 5.94 0.33  

 NSA : 1601826   

     

Fuente: INEI - CPV2007    
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  por P3a+: Idioma o lengua con el que aprendió hablar (%)   

       

 V: Tipo de área P3a+: Idioma o lengua con el que aprendió hablar  

  Quechua Aymará Asháninka 

Otra lengua 

native Castellano 

  Urbano 45.73 43.05 11.48 19.14 82.30 

  Rural 54.27 56.95 88.52 80.85 17.69 

  Total 100 100 100 100 100 

Fuente: INEI - 

CPV2007      

 
América Latina: población indígena censada y estimaciones por países, 

década de 1990 

País Censos y 

Estimaciones 

Año Población % 

Bolivia Censo 1992 3.058.208 (a) 59.0 

Colombia Censo 1993 744.048 2.2 

Chile Censo 1992 998.385 (b) 10.3 

Ecuador Estim. 1992 3.800.000 35.3 

Guatemala Censo 1994 3.476.684 42.8 

Honduras Censo 1988 48.789 (c) 1.3 

México Censo 1990 5.282.347(c) 7.4 

Nicaragua Censo 1995 67.010(c) 1.8 

Panamá Censo 1990 194.269 8.3 

Paraguay Censo 1992 29.482 0.7 

Perú Estim. 1992 9.000.000 40.2 

Venezuela Censo 1992 314.772(d) 0.9 

Fuente: Adaptado de Peyser y Chakiel (1999), Peyser, Alexia & Chackiel, Juan (1999), La 
identificación de poblaciones indígenas en los censos de América Latina, en: América Latina: 
aspectos conceptuales de los censos del 2000, CEPAL/ CELADE, Santiago de Chile, p.361. 
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Estimación de pob. Indígena (FAO) 

  
POBLACION POBLACION 

NACIONAL 
POBLACION 
INDIGENA 

% 

  
Más del 
40% 

1. Bolivia 
2. Guatemala 
3. Perú 
4. Ecuador 

6.9 
8.0 
20.0 
9.5 

4.9 
5.3 
9.3 
4.1 

71.00 
66.00 
47.00 
43.00 

Fuente: Jordán Pando, 1990, III – FAO 
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Anexo 11: Siglas utilizadas 
 

- AIDESEP: Asociación Interétnica de Desarrollo de la Selva Peruana 
 

- ANAMEBI: Asociación Nacional de Maestros de Educación Bilingüe Intercultural 
 

- ANP: Asamblea Nacional de los Pueblos 
 

- CAOI: Coordinadora Andina de Organizaciones Indígenas 
 

- CECONSEC: Central de Comunidades Nativas de la Selva Central 
 

- CCP: Confederación Campesina del Perú 
 

- CGTP: Confederación General de Trabajadores del Perú 
 

- CISA: Consejo Indio de Sudamérica 
 

- CMPI: Consejo Mundial de Pueblos Indios 
 

- CNA: Central Nacional Agraria 
 

- COICA: Coordinadora de las Organizaciones Indígenas de la Cuenca Amazónica 
 

- CONACAMI: Confederación Nacional de Comunidades del Perú Afectadas por la 
Minería 

 

- CONAIP: Confederación de Nacionalidades Indígenas del Perú 
 

- CONAMAQ: Consejo Nacional de Ayllus y Markas del Qullasuyu 
 

- CONAP: Confederación de Nacionalidades Amazónicas del Perú 
 

- CONAPA: Comisión Nacional de Pueblos Andinos y Amazónicos CONPACCP: 
Confederación Nacional de Productores Agrarios de las Cuencas Cocaleras del Perú 
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- COPPIP: Conferencia Permanente de Pueblos Indígenas del Perú 
 

- CPS: Coordinadora Política Social 
 

- CSLA: Comité de Solidaridad con la Lucha Amazónica 
 

- CUNAN: Consejo Unitario de la Nación Ankara 
 

- ECUARUNARI: Confederación Kichwa del Ecuador (runas del Ecuador) 
 

- EHIN: Encuentro de Héroes de la Identidad Nacional 
 

- EZLN: Ejército Zapatista de Liberación Nacional 
 

- FADA: Federación Agraria Departamental de Ayacucho 
 

- FARA: Federación de Ayllus de la Región Ayacucho 
 

- FECONACA: Federación de Comunidades Nativas Campa Ashaninka 
 

- FECONAYA: Federación Comunidades Nativas Yanesha 
 

- FEPAVRAE: Federación de Productores Agrarios del Valle entre el río Apurímac y el río 
Ene 

 

- FRENVIDAS ó FNVS: Frente Nacional por la Vida y la Soberanía 
 

- FSM: Foro Social Mundial 
 

- HECI: Héroes Civiles de la Pacificación 
 

- INDEPA: Instituto de Desarrollo de los Pueblos Andinos, Amazónicos y Afroperuanos 
 

- INEI: Instituto Nacional de Estadística e Informática  
 



 347 

- MASA: Movimiento al Socialismo Andino Amazónico 
 

- MCP: Movimiento Cumbre de los Pueblos 
 

- MIMDES: Ministerio de la Mujer y el Desarrollo Social 
 

- MIP: Movimiento Indio Peruano 
 

- OEA: Organización de Estados Americanos 
 

- OIT: Organización Internacional del Trabajo 
 

- ONIC: Organización Nacional Indígena de Colombia 
 

- ONU: Organización de Naciones Unidas 
 

- PCM: Presidencia del Consejo de Ministros 
 

- PDPIA: Proyecto de Desarrollo de Pueblos Indígenas y Afroperuanos 
 

- SETAI: Secretaría Técnica de Asuntos Indígenas 
 

- UNCA: Unión Nacional de Comunidades Aymaras 
 


